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V poterjenje vaega tega tukej razlozenega pa bode se
sluzil slede¢i izanski napis, kterega nam je tudi Schoen-

leben zapisal:
VEITRONI BVTTONIS F ET TETTAE AD

NOMATI F. V. VXORI BVTTO Parentibus Suis F.

Tukaj vidimo same ciste slovenske imena. Veitron
pomeni Vetrona — Turbonius (zavoljo oblike primeri
Mazgon). Veter — zrak so Kershnaiti imeliza pervi

princip, zato so Visnu-ta obrazovali tudi z orlovim
kljunom in perotami, in Visnu je imel za Yahara (voz-
nika) orla Garuda., Zrak in veter so torej castili starci
kot svet zivelj nalik vodi. Butoni, Buti, Buteri so
bili s'uge Shiva-ta, kteri je kot Jama bil soduik mert-
vih 1). Teta je tudi historisko in basnoslovsko slovansko
ime, ktero je imela Ljibusina sestra Tetka. Ada Maja*)
se je velela Bhavany divna, edina mati Bramata-
Vishnuta in Shivata., Ada Maja, slovenski Adna-
mati (Ednamati, na Pohorji in na gorenskem Kranjskem
Sse govoré aden ne eden), jetorej podobna Kybeli, ktero
Lukreci tudi imenuje edino mater bogov in zival

Vse te imena po symbolu Shivatovem prijet¢ so
jasen dokaz za misel naso. Daesnji den se se veli kraj, v
kterem so vsi ti spomeniki izkopani Ig na Izkem, na
Izu, kar tudi toliko pomeni, kar vol, tor, jap, treba,
jugmentum — jumentum. V rusinski prekrasni pesmi ,,Slolvu
o polku Igorovem® se glavni junak velilgor (koroski
Ingol, Ingvo) in druge junaske osebe Trojan, to je,
Torjan, in junak Vsevolod se veli Buj — Tur, in
Bajan pevec vouk Velesov. Ze v egiptiski basni naha-
jamo nekaksno odnosenje bika k vetru. Thyphon —
pravijo basni egiptiske — zbudi pusavski veter in ga
pred seboj zene v podobi bikov, in v ,Slovo o polku
Igorovem® se velijo Vetri Stribozij vnuci, to je,
Stiroboga — Turoboga vnuci 3). Stri je po meta-
tezi postalo, kakor Trojan iz Torjan. Tako bi tadi ime
Veitron bilo v nekem basnoslovskem odnosenji s sti-
rom, turom, Zato nahajamo enake Korenike turbo in
tur, bora, fopsxc in bos, sever in seva, sava —
ik %),

V imeou Ter, tor ima iskati svoj pocetek mesto T er-
geste, ktero je, kakor Eusthatij °) terdi, po nekem
Tergestu ime dobilo, in kar je tudi verujetnise, kakor
Melatovo izpeljevanje Ter egestum, to je, trikrat
razdjano., Tergeste, tudi Torgium, je ze zgoda
postalo kolonia Rimljanov, ker pa so Rimljani kolo-
niste ze v postavljene mesta, ktere so podjar-
mili, naseljevali 6), je gotovo ze mesto pred rimsko
kolonio stalo. Bode mi kdo rekel, zakaj ne izpeljujem imena
iz besede terg. Al tuii ta se je rodila iz ter, tor, zato
torzestvo, torzestveni, feierlich. Je v lih besedah
ravio ta enakost, ktera je v latinskih Mercurius, merx
in mercator. Kjer so Tera, Tora castili, tam je bila
tergovina in torzestvo, kakor so dnesnji den s pra-
zoiki zedinjeni tergi — snemi ali, kakor napacno pra-
vimo, sejmi.

') Sonnerat ,Reise nach Ostindien%, Ziircher Ausgabe str. 159.

‘) Langlés ,Monum.“, str. 192. Niklas Miiller ,Glauben der Hindu*.
Langlés Adamajo imenuje ,la mére de tous“, ,attraction qui
unit toute la matiere“.

) Mislim, da se ta genealogia tako razresi. Visnu je s svojim
§in0m Vaju — bogu vetrov jedno (primeri slov. vejati, nem-
sko wehen). ker zrak predstavlja. Visnu pa je brat Shi-
vata, Ker obco mater imataBhavany Majo — Babo majko
— Adnomater, potakem je Vaju, bog vetrov, vhuk Stri-

~ boga — Stirhoga, Turoboga — Shiva — Dherma-ta.

‘) Ker 50 Kershpaiti imeli zrak za pervo materio vsega ro-
dCI]J:‘Et-, Je ocitno, zakaj turbo bora, horeas, sever imajo
koreniko v bhu fieri, shvi zeugen, erzeugen. Tako bi Liebi-
gov princip ,Alles ist Komprimirter Aether“ ze bili
Indi in stari Slovenci poznali hili in uceni Liebig ni nié novega
povedal.

°) Eusthatij pri Schoenlebenu str. 107.

‘) Servius ,Ad Virg. Aen.“ L. 12. Ruperti ,Handbuch der rom.
Alterth.“ str. 768. .
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Ime Tregist, Tergist, ima okolica bocanska
(nemski Voitschberg v starih listinah, dnesnji den Voits-
berg), in tu sopet vidimo zdruzene imeni enakega po-
mena. Rodovine But, Butej, Butjan, Butjanek se
zivijo na Stajerskem, in Buteri na Goriskem, in beseda
but, butjan, buter, Se Slovenci kraj Muare dnesnji
den poznajo v pomenu nesrecen, bedast, zlodejni
clovek. V listinah Otona II. se imenujejo kraji na Ko-
roskem Butanjeg, to je Butjanek, Butigoj, to je, Bu-
tigaj, ki pomenijo to, kar nemsko Teufelsgraben, Teu-
felswald itd. (glej: SafaFik ,Slav. Alt.“ II. 344.) Eden
bodroskih knezov okoli leta 1071 se je imenoval Buta;
vidimo toraj, da je to ime tudi pri severnih Slavenih znano
bilo (Raumer Reg. I. 111. N. 601.) (Dalje sledi.)

Ozir po domacii,

| Veliko Gradisce.
Dve uri od Tersta proti jutru med Lokvo (talijanski
Corgnale) Radikom in GroGanami stoji precej visok verh

z imenom Véliko Gradisée; ima na verhn dve lepe
ravnici, eno proti izhoda, drugo proti zapadu, in med njima

~mali versicek; poznajo se Se malo nize med skalovjem tri

ceste, Ki 8o na-nj peljale: ena na juterni strani brega, Ki
stoji nad Bazovico; prekriza jo sedanja pot, ktera gre iz
Lokve na Grocane; druga na strani proti Rodiku, in tretja
naj stermmeja zgor od grocanske cerkve.  Veliko Gradisce
ima na juzni strani ne nizoko dosti zivice (vode), in silno
velicansk lepogled se odpira tu popotniku: na sever se vi-
dijo Nanos, Triglav in njegova brata; na zapad Kkarniske
in tiroljske gore, ravnine laske in morje kakor dele¢ oko
pelje; na jug isterski in ¢iSki verhi, in na izhod notrajnski
sneznik; ako se pa malo proti Rodiku po verhu gre, se
vidijo tam za Nanosom tudi kamniski snezniki. Tudi gori
na tem verhu ni nikolj tako strasna burja, ko dobro cetert
ure nize pri Kervavem potoka na reski cesti; kmetje, ki
na verhu po senokosah seno grabijo, pravijo, da veckrat
kakosno staro stvar najdejo. Ime Véliko gradisce in
vee druge okoljscine kazejo, da je onde nekdaj kaj poseb-
nega moralo biti, — pa kaj je bilo, in kadaj je pro-
padle, pisatelju ni znano. J. V,

Dopis iz Amerike,

Te doi je doslo iz Crow-Wing-a v Ljubljano slo-
vensko pismo nekega nasega rojaka, ki je zdaj pri preca-
stitem gosp. misionarju Pircu v severni Ameriki. Ker ob-
sega to pirmo marsikterc mikavono novico, nam je gosp.
prejemnik prijazno dovolil, da naj iz njega povzamemo, kar
se pam za ,Novice“ prilicnega zdi. Pismo je od 22. ok-
tobra 1. I.

Ko je gosp. pisatelj s krepkimi besedami razlozil, da
Amerika ni vec tista ,obljubljena dezela“, kamor so nekdaj
Earopejci se preseljevali in so ob kratkem obogateli, in ka-
mor jih sicer se sedaj veliko pride, pa se kesajo, kolikor
imajo las na glavi, da so sem prisli, ako nimajo premo-
zenja si kupiti zemljisca, — nadaljuje pismo svoje takole:

»Celi dan sem danes derva sekal, da bo bajtica topla,
zakaj hisa ji ne morem réc¢i, ker sapa skoz-njo pise, da
je kaj. Treba pa je, daze kurimo, ker ze vec dni zZmer-
zuje ponoci tako, da je zjutraj zemlja Cez pavec zamerz-
njena. Cez dan se ogreje in otaja, da kace iz lukinj na
solnce prilezejo in se grejejo; potem svizajo in homatajo
semtertje , kakor pri nas po dezji cervi. Predvcerajoem sem
sel na lov in sem marsiktero veliko pisanko popalil. Pa ta
zival, ktere se clovek vstrasi, ko jo vidi, se nahaja le v
samotnih krajih, delec od stanovanj, kamor presic¢i ne pridejo.
Védi, da tukaj so presici naj vecji kacji sovrazniki, Ki
jih veliko pokoncajo in pozré, pa nikoli nobena jih ne pici.
Kakor hitro kaca presica cuti, mu skusa ujti, al presic je
hitro za njo; z eno nogo ji stopi na vrat, z drugo pa en-



S —

malo nizje, in jo potem mahoma cez sredo preterga in po-
zré. Velikrat predicev veé dni domui ni, ker za kacami in
zelodom delec zaidejo. Sicer se celo leto klatijo pod mi-
lim nebem, da jih ni treba oskerbovati in jih pitati kakor
pri nas; pozimi se jim Koruza ali krompir poklada; spomladi,
poleti in v jesemi si pa sami ziveza isejo in so skoz in
skoz debeli. Zato se pa tudi kaksenkrat cel prasec na mizo
pribage, — Lov (jaga) se sploh tukaj bogato splacuje;
rac, gosi, golobov, fazanov, jerebic in zajcov je na kupe;
tudi sernj in jelenov se ne manjka — al tudi volkovi in
medvedje niso bele vrane. — Druga zivina ima tukaj dosti
pase po lepih in velieih senozetih, ki jih nihce ne koei. 0j,
koliko centov merve tukaj pa travnicih wostane in pod zlo
pride! Ce bi clovek dnarja imel, da bi ei kupil dosta zi-
vine za pleme, pa¢ bi dobro shajal, ker zivina je tukaj
draga; par volov velja 150 do 200 dolarjev (dolar placa
2 fl. 8 kr. nasega srebra), krava 40 do 60, konj 100
do 300 dolarjev. Jez imam enega berleza, ki velja 88

dolarjev, ki bi ga pri nas lahko za 60 fl. dobil.
(Konec sledi.)

Noviéar iz mnogih krajev,

Gospod minister dnarstva in kupcije baron Baum-
gartper je zavolj starosti in bolehnosti se odpovedal svoji
sluzbi, v kteri ima po Zelji cesarjevi le tako dolgo ostati,
dokler ne bo njegov naslednik izvoljen. Za gotovo se go-
vori, da bharon Brnk, bivsi minister in sedaj porocuik v
Carigradu, bo stopil na njegovo mesto; zacasno pa bo ba-
rona Bruka, ki ima Ze perve dni februarja na Dunaj priti,
v Carigradu nadomestoval baron Koller, zdaj porocnik
v Hanovru, dokler za stanovitno baron Prokes tje ne
pride, ki je zdej v Frankobrodu predsednik nemskega za-
veznega zbora. — Po paj vidjem sklepu Njih volicanstva
od 15. t. m. se vprihodnje v vsi austrijanski armadi ne
smejo vojaki ve¢ s Sibami (Spitzruthen) tepsti. Ta
ukaz ima koj potem, ko bode armadi oklican, mocC zado-
biti., — Nova vojaska kazenska postava, poterjena
od presv. cesarja 15. t. m., bo mesca julija t. 1. veljave

zadobila, — C. k. ministerstvo je ukazalo, da po vsih kaz-
novavnicah (jetnisnicah) se imajo postaviti posebni hisni
ucitelji, ki bojo poducevali kaznjence. — Po naj visjem

sklepu imajo pri c. k. postah sluzbe aspirantov nehati
in namesto njih prisezni praktikanti se vpeljati, —
Na cvetirih cesarskih zeleznicah se je tretje kvatre lan-
skegza leta peljalo 1 mil. 539.801 ljudi, 11 mil. 513.340
centov pa blaga, kar je 5 mil. 106.533 fl. voznine do-
nesle. — Nova postava za naseljevanje v nasem ce-
sarstva se pricakuje. Kolikor se je iz osnove zvedilo, se
bo naselnikom naselitev kar bo mo¢ polajsala, in kjer se
bojo imele ledine obdelovati, se bo dovolil tudi odpust davka,
posojila iz cesarske kase pa se naselnikom nikaker ne bojo
dajale. — Iz Krima se te dni ni ni¢ posebnega zvedilo;
zdaj se spet govori, da konec tega mesca se bo zacela
vojska, kar pa ni verjetno, ker ima sardinska armada
se le 28. dan februarja v Krim odriniti; preden pa ne bo
vse pomoeci skupej, ne bojo zaceli. Francozi rijejo 8 svo-
jimi baterijami zmiraj naprej proti Sevastopolji. V tem ko
ene novice terdijo, da je Omer-paga, ko je v Bala-
klavi bil, se popolnoma zedinil z anglezkim in fran-
cozkim poveljnikom : kako bojo vojsko peljali, pripovedujejo
druge novice, da po nobeni ceni noée s svojo armado proti
Perekopu margirati, ¢eravno sta mu poveljnika obljubila
se 3 divizije anglezke in francozke armade. Da ne bo lahke
Sevastopolja vzeti in rusovske armade premagati, je zdaj
ocitno iz tega, da cez tistih 20.000 vojakov, ki jih bo dala
sardinska vlada, se nabirajo ze v drugo iz armade fran-
cozkih ‘pescev dobroveljei, ki hoéejo v Krim iti; vsak
polk (regiment) jih mora dati 75 (pervikrat jih je vsak
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oddal 160); nabralo se jih bo po tem blizo 4000 moz, ki
se imajo berz na pot spraviti. — KnezMensikov je svo-
Jemu caru sluzbno paznanil, da od vojske na Almi (20.
sept.) noter do 27, dec. je 26.783 rusovskib vojakov one-
moglo deloma po vojski, deloma za boleznijo. Carevica
Mihael in Nikolaj sta nek ze iz Petrograda odrinila k
armadi v Krim. Anpglezki vojvoda Cambridge pa se je
podal domi v London. — Ceravno so zdaj v Carigradu
fravcozki in angleiki zandarji, ki zlasti ponoé¢i pridno pa-
trolirajo, so vendar 11. t. m. na ulicah v Galati spet nasli
4 Francoze, 7 pa Anglezev do mertvega ranjenih; gotovo
Je nek, da Greki so morivei, ki zavratno zalezujejo njim
zoperne ljudi. — Na Spanjekem se spet bojé prekucij,
ki so komaj jenjale. Gotove je namra¢, da neka veznana
ngeba ze dolgo med ljudstve deli dnar proti temu, da tisti,
ki pa dan prejme po 8 bak, realov (bak. real pla¢a po na-
sem 7 kr.) se skrivaj zaveze j,pripravljen biti, kadar bo
poklican“., Sumi se, da je pregnana kralji¢pa mati
ali pa amerikanski porocnik Soulé tista roka, ktera Siri
nov plamen prekucij, od kterega so Ze ministri v derzav—
pem zboru resno govorili. Zalostno je, ¢e ljudstvo miruje,
ako se od visjih oseb podpihsje! — Danes pogoldne ima
nevesia kneza cernogorskega gospodicna Kuecuic,
ki je v nedeljo Terst zapustila, na Cetinji slovesen vhod
obhajati, — Skof v Parizu je prepovedal, da nobeden,,
kdor v gledisu ali na plesisu poje, gode ali sicer muzicira,
ne sme¢ v cerkvi peti, gosti ali sicer muzicirati. — Od gosp.
Ueberlachuer-a , misijonarja v srednji Afriki, je doslo 15.
t. m. iz Kartuma pismo v Boizen, v kterem pravi, da je
vea lanska misijonska ekspedicija 28. oktobra srecne
Kartum dospela, in da sta Ueberlachuer in Rainer gosp.
provikarja Konobleherja med Bari-zamorce spremila. — Ravno
Je prinesel telegraf iz Turina od 20. f. m. zalestno povico,
da je kraljica Marija Adelheida v otrocji postelji umerla-

Domace reci,

1. V nemskem letopisu krajnske kmetijske druzbe (Annalen)
od leta 1823 se bere sledece: ,Kopacenca (Kopacnica) so se ime-
novale mineralske toplice (Mineralbad) v loskem kantonu (im
Bezirke Lak in Oberkrain), ktere so veliko let pri kmetu Topli-
carju bile, pa jih zdaj vec ni. Jenjale pa so te toplice le zatega
voljo, ker ni bilo prave ceste do tega Kkraja in se je tedaj le z
velicimi tezavami do njih priti zamoglo¥.

Mika nas, kakor gotovo vsacega domeljuba, Kkaj ve¢ zvediti
od te pozabljene Kopacnice in od Topli¢arja. Lepo prosimo te-
daj , kdor kaj vé ali kaj zvediti zamore od teh toplic, naj ,Novicam*
prijazno na znanje d4. Morebiti bi Skoda bilo, ako bi Kopacnica
na veke pozabljena ostala?

2. Gosp. fajm. M. Ravnikar na Selih so nam unidan pisali, da
za nemsko besedo ,periodisch®jim je med ljudstvom navadna beseda
rokéven-na-no znana; na priliko: ,ta gosped hodijo rokovno
k nam“ — to je, nas obiskujejo ob dolo¢nih casih; ali: ,ta berac
rokovno bernja%, on pride ob svojih ¢asih beracit. Od ,rokovno®
se pravi tudi tacim beraéem rokovnjac. Reéci bi se tedaj smelo:
»ta casnik rokovno (periodiseh) izhaja® itd.

Prosimo: ali je tudi drugod ta dobra beseda (
ponemé. brist, Frist) v tem pomenu navadna?

L =
0Ob vojski,
Stvarnik zemlje in nebes. vojsknih trum Gospod! ki cujes
Nad kardeli solne blesc¢ecih ino nad Kkresnicico ;
Ti, pred kterim hribi se tresejo, ak se hudujes.
Ne zaverzi nasih prosenj, v Tebe, Oce! Klicemo.

od rok, obrok..

Glej ! kervi so site tla, zitne polja so pustote,
Terdne mesta so posute, kamor vojska gane se.
In za njo gledé mori glad in kuga, da samote
So vasi in tergi, v kterih pred ljudi se terlo je.

Hiti toraj nas etet, in z meocjo desnice Svoje
Ukrotit prederzne sile, ki po bojih hrepené.
Daj nam zepet ljubi mir, in v zavetji brambe Tvoje
Te hvalili homo vsak dan, dokler bije v nas sercé!
Fr. Svetliéic.

Odgovorni vrednik : Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: Jozef Blaznik.



% Gosp. dr. Jan. Cermak, dosedaj asistent slavnega
profesorja fiziologije dra. Purkyné-a v Pragi, dobro znan
po znaminivih evejih razlagah v muzeu ondasojem in po
izverstnih Ceskih spisih v casopisu ,Ziva%, pride za c. k.
profesorja zivaloznanstiva v Gradec. (Lum.)

% 5. dan t. m. je umerl v Lvovu slavnoznani J. N.
Kaminsky, pisatelj poljski, ustanovitelj inskozi 50 let
vodja poljskega gledisa, nekdaj vrednik ,Gazzety Lvovské“,
Bil je uceni moz vés gore¢ za povzdigo narodnega jezika
in slovstva na vse strani. Spisal je veliko izvirnega, ve-
liko pa tudi iz nemskega prestavil v poljski jezik, pusebno
pa Silerjevih pesem in iger tako izverstno, da se pri-
poveduje, da je nekdo, ki je Kamenski-ga poljsko pre-
stavo Silerjeve yDivice orleanske® dobro poznal, potem pa
v gledisu nemsko Silerjevo igro igrati vidil, vés nadusen
zaklical: ,Za Boga! ta Siler je nasega Kaminski-ga iz-
verstno prestavljal!“ Slavni veteran poljskega slovstva je
dozivel lepo starost od 79 let. Bodi mu zemljica lahka !

% Da serbske narodne pesmi niso samo v Earopi
temuc¢ tudi v Ameriki za naj imenitnise narodno blago znane,
spricujejo besede naj slavnejega amerikanskegza pesnika
(lirikerja) Long Fellon-a, ki jih je nedavno izustil takole:
wKakosno kojizevnost mora ta narod (serbski) imeti, ki ze
ima narodoe pesmi tako velicanstvene!“ (Serb. Dn.)

% V znani kamnotiskarzici gosp. Sira v Pragi je do-
gotovljena slika (podoba) slavoega ruskega pesnika P u-
skina.

% Preteklo nedeljo so na Dunaji v gledisu Jozefo-
vega predmestja igrali Stepanekovo cesko igro ,pi-
vovarnica vSejkovu“, Gledise je bilo cez in cez polno,
in igra je mocno dopadla.

KratkocaSnica,

— Trije rokodelci potujejo dela iskaje ve¢ casa sku-
pej po ptujem. Enega doé pridejo do kercme (gostivnice) ; —
lakot velika, ‘'mosnja pa skor prazna, kaj poceti? Ker je
bil ravno posten dan, si velijo 20 jaje mehko skuhati, jih
pojeddé, in, ko zapazijo pripraven cas, jo potegnejo brez
placila, Se ene dni potujejo skupej, potem se pa loéijo in
sleherni gré svojo pot.

Deset let pretece. Nakljuci se, da eden izmed njih
pride za mojstra v ravno ta kraj, kjer so pred 10 leti go-
stincarja za 20 jajc opeharili. Ker je ta se zivel, se po-
pudi nas mojster, zdaj bolj premozen, za placnika. Al —
kako se zavzame, ko zdaj kercmar 200 gold. od njega
terja, in, kakor pravi, prav po pravici takole: iz 20 jajc
je v enem letu 20 kokos; ko bi bil vse kokosi prodal, bi
si bil kapil za ta dnar presicka; dobro spitanega bi ga bil
lahko specal za 30 gold.; za ta dnar bi si bil kupil dva
junéika, ki biju bil v 3 ali 4 letih lahko prodal za 100 fl.;
za 100 gold. se kupita 2 zbeta, ki sta cez 4 leta med
brati 200 gold. vredna. Ta dolg mi zdaj placaj, pa sva
spet prijatla.

Mojster noce_pa tudi ne more placati. Kercmar pa ga
tozi za 200 fl. Ceravno je vedel, da kaj tacega ne more
sodnija spoznati za pravico, se je vendar enmalo bal, da
bi se mu cinzi morebiti previsoko ne narajtali. On potozi
to svojemu sosedu, pametnemu kmetu, in ta mu rece, naj
njega pooblasti, da smé namesto njega k sodbi iti. Nas
mfojster se ne da dvakrat prositi in da kmetu pooblastivno
pismo.

Tozni dan pride. Kerémar ¢aka pri sodnii od devetih
de dvanajstih, — tozenega mojstra pa le ni. Proti pol-
dnevu prikoraci nas kmeti¢ in se sodniku skaze, da pride
pnamesto mojstra.

Sodnik zarenci nad njim, da tak pozno pride.

pNe zamerite, gospod, pa danes je dan, da se grah

seje, in Kk nesreci se je od 8, do 11. ure kuhal, da je za
getev dovelj mehak postal“.
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wKteri norec ti je pa to natvezel — ga vés nejevo-
ljen napade kerémar — da se grah za setev kuha? Al
nas ces tudi za norce imeti?

wKteri norec pa je vam to povedal, da se iz kuha-
nih jaje kokosi valé, iz kterih ste vi rajtingo naredili ne
tistih 200 gold., za ktere tozite mojega soseda.

Sodnik, ko slisi od- kuhanega graha in kuhanih jajc,
uprasa kmeta, kaj vse to pomeni, in zdaj mu ta se le na
drobno razlozi terjani dolg.

Sodba pa se je tako iztekla, da jo je kercmar z dol-
gim nosom pobasal domu. J. Der—c.

Dopis iz Awmerike,
(Konec.)

wDokler clovek nima tu svoje lastnine, ni zivljenje tu-
kaj nic prijetno. Amerikanci dobro vejo, da vecidel le taki
se preseljujejo v njih dezele, ki so brez premozenja, zato
ptujca ali Decmidna ali Cermina, kakor mu oni pra-
vijo, ni¢ ne obhrajtajo.

_ Potovaje po dezeli tudi nimas nikodar postrezljivosti
pricakovati; ako na 20 do 30 milj dolgi poti, kjer medpo-
tomavvéasih ne ene hise ne narajmas, zadenes k sreci na
kakosno gostivnico, in mislis sebe in svojega konjica enmalo
napasti in napojiti, nikar ne pricakaj hlapca, ce tudi celo
uro stojis in ¢akas, da bi prinesel za konja kaj; ce se
kercmarju ne poljubi za konja ovsa dati, ga mu moras sam
nesti. Vina za se ali piva (ola) po poti ne dobis nikjer,
{e neko zganjico, ki jo wisky imenujejo in jo iz rezi
zgejo, se ti ponuja, pa gorjé ti, ce kozarec preveé nasta-
vis! To zganje je kakor strup in tudi tacim, ki so ga va-
jeni, ako ga le malo ¢ez merico Sverknejo, mozgane tako
zmesa, da obnoré in zdivjajo, in v ti pijanosti se dopernasa
veliko ubijanja,

Da je v mestih, zlasti v ve¢jih mestih, pa vse drugo
zivlijenje, mi ni treba praviti; na dezeli, posebno v nekte-
rih krajih je pa res zalostna.

Kave (kofeta) in ¢aja se tukaj popije silo veliko;
pri vsaki jedi morata biti; jejo pa 3krat na dan in zmiraj
le bolj mesene jedila.

Mesta in hise amerikanske so skor vse po enem ko-
pitu; ako si vidil eno, si vidil vee. V mestih so hise zidane
(iz opek), po dezeli pa so vse lesene.

Ceste so grozno slabe; ne recem preveé¢, ako pravim,
da pri nas je skor vsak kolovez bolji; prekucniti se z vo-
zom na tacih potih, je prav kaj navadnega. Ceravno si v
velicih mestih, moras misliti zivljenje ravno take gosposko
in imenitno kakor v druzih velicih mestih Europe, so ven-
dar vecidel pota po ulicah tako gerde, da je joj; — na vsa-
cih 10 stopinj ti pri'eti ze kak prasec pod noge, dase mu
moras ogniti, Da pa ulice ne morejo snazne biti, si jelahko
misliti, ako se vé, da iz his mecejo vse na-nje, ostanjke
jedil, cerknjene macke itd.

Katolicane, posebno pa duhovne katoliske vére, zlo
govrazijo. Lani se je imela v Hamiltonu nova srenjska
higa zidati, in ceravno so potrebovali cez 300 delavcov in je
bilo dosti rokodelcev nase vére tam, vendar nobenega niso
hotli v delo vzeti. Sicer je pa vér tukaj tolikanj, da nikdar
nikoli nisem popred od njih slisal.

Nobenemu ¢loveku ni svetovati; da bi sem prisel, ces
da pride v ,obljubljeno dezelo® *), Le takim, ki pridejo z
debelo mosnjo in si zamorejo v daljnih Krajih veliko zemlje
kupiti, se dobro godi, ker je tukaj se veliko golih ledin,
kterih nihée ne obdeluje, posebno v derzavi Minesota,
Kjer smo mi zdej.

*) Kar to_pismo pravi, poterjujejo tudi mnoge druge pisma iz Ame-
rike. Se le te dni smo brali dopis iz anglezkega casnika ,Ti-

mes“, v kterem se popisuje Zalostni stan ptujcovv Novem Jorku,
¢eravno se za-nje na leto ¢ez 2 milijona dolarjev milosnje na-

bere. ,Na zadnje bo treba — pravi dopisnik — davkov nasel-
nikom nakladati, da se saj s tem ubranimo njih prevelikeir s:}e“-
red.



Kdor pa ni¢ nima, bo vedno hlapec ostal in s teza-
vami imel opraviti; malokteremu ge pakljuci po sreci.

Jaz zivim tu med divjaki, le malo iz mesanih starisev
rojenih Indijaccov in pa kanadskib Francozov je v tem kraji.

Da ti Se nekaj povem, kar me epmalo epcminja na
terzasko burjo, vedi, da na sv. resnega telesa dan zjutraj
je tu vihar vstal, ki je jenjal se le v nedeljo pe tem. To
je pihalo! Tudi s tistimi preljubimi mugicami, ki se mus-
kitos imenujejo, sem se ze soznanil — pa k srecikralju-
jejo le 6 tednov, potem pa zginejo.

Ce tedaj moji prijatli na-me wislite, mislite si vse to,
kar sem Ti povedal v tem pismicu in vedili bote, kako se
nam godi%,

Novifar iz mnogih krajev.

Po naukazu c. k. ministerstva se imajo dolzne pisma
(obligacije) za to, kar so obéine (soseske), cerkve, Sole,
samestani, milodarne ustanove, obertniske skupgine in cehi,
prebende , druztva in enake ustanovitve na derzavnizajem
(posojilo) poplacale, tako napraviti, da se glasé na ime
podpisnikov in ne na ime prinesnika; vendar je vsem
tem na voljo dano, da smejo za odvezo tacih obligacij pro-
siti, ktere se glasé na odlocene imena. — Do 20. t. m,
se je za derzavni zajem ze placalo 122 mil. in 238.279 1.,
tedaj ze skor 4. del vsega. — Telegrafi so preteklo
leto skor 1 milijon donesli; to je gotove znamnje, da se
ze veliko dopisuje po mjib. — Po vsih 8kofijah cesarstva
je duhovnim nareceno, da pri veaki sv. masi molijo za sre-
cen porod presv. cesarice, ki ima nek prihodnji mesec biti;
v ta namen se bo, kakor dunajske novice pravijo, kmali
podala na cesarski grad Schonbrunn blizo Dunaja, Kjer je
tudi presv. cesar Franc-Jozef na svét prisel. — Cesar Na-
poleon je povabil vse vladarje in viadarice k obertnijski
razstavi v Pariz. Tudi za rusovsko blago je prostor
ge pripravljen, pa bo menda prazen ostal. Novice iz Se-
vastopolja, ki segajo do 14, t. m., pravijo, da sta ca-
revica Mihael in Nikolaj ze v Sevastopolj prisla (13.
t. m.) in se mastanila v severni tverdnjavi, kjer je tudi
Mensikov; dalje pravijo te novice, da so po vsem Krimu
gorski potoki, ko se je pervi sneg stajal, velike povodinji
napravile. Vse armade strasno veliko terpé, naj ve¢ pa
anglezka; po besedah samih domacih ¢asnikov je stan
anglezke armade tako zalosten, da se ne more ve¢ ar-
mada, ampak le ceta invalidov imenovati; konjikov skor
ve¢ ni, ker so jim konji vecidel pocepali; perve dni tega
mesca je bilo se 14.000 pescov, pa popolnoma zdravih ke-
maj 2000, in ravno tako so se skercile topnicarske in ge-
nijne kardela po mnozih boleznih (pljucnici, driski, skor-
butu, ozebljinah itd.), ktere vecidel izvirajo iz tega, da
je armada anglezka slabo oskerbljena in ji manjka vsega,
cesar armada zlasti ob zimski vojski potrebuje, ali pa je
prepozno, od vsih vetrov sveta, skupe; napeseno bilo (tako
Kozuhi iz Kranjskega lesene hise iz Stajerskega itd.) Sami
Anglezi zdaj spoznajo, da njih vojaska osnova ni ni¢
vredna, po kteri le gospodje zlahnega ali zlo premoznega
stani zamorejo oficirji in poveljniki biti; da pa se um ne
kupi z zlahnim stanom ali 8 kupom dnarja, se ocitno vidi
— pravi ,Times® — v nadlogah, v kterih je zdaj nasa
sicer pogumoa armada, za ktero niso umne glave sker-
bele ob pravem casu, kakor so skerbeli Francozi; — bol-
niki lezé na tleh v svoji obleki, k vecem da imajo po dva
koltra, in neki zdraviielj pise, da v vsem skup imajo 5
zdravil za vee mnogoverstne bolezni. ,Zato — pise pa-
rizka ,Presse“ — grejo Sardinci na vo_]eko v Krim, ker
oni potrebuje_}o dnarja, Anglezi pa armade“. — Omer-
pasSa se je imel 16. t. m. za stanovitno v Eupatorio
podati. — Turska vlada vabera v Valahii prostoveljce, Ki
se- hocejo za sultana v vojasko sluzbe vdinjati, — Od Kkar
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8o se bolj natanko priderzki ali predpogoji zvedili,
kako rusovska vlada tolmac¢i znane 4 clene, okeli kterik
se zdaj mir ali vojska suce, je celo malo upanja za mirne
spravo. Za gotovo se tedaj pripoveduje, da bo austrijan-
ska vlada nemskemun zaveznemu zboru v Franko-
brodu predleg poslala: naj se polovica zavezne armade
na noge spravi, kteremu predlogu pa se bo nek pruska
vilada zoperstavila, Kker ne spozna, da bi ta priprava
ze zdaj potrebna bila, — Anglezki derzavni zbor se je
spet snidel. — Serbi so nek zlo nejeveoljni, da je knez mi-
nistra Nenadovica iz ministerstva izpustil, — Namestni
kralj v Egiptu je prepovedal, da v nobeno egipcauskih
dezel se ne smejo ve¢ suznji vpeljevati in da v kratkem
bo mogla vsa kupcija s suznimi jenjati. — Hanoeveran-
com se ne gnjusi ve¢ konjsko meso;
40.000 fantov.

Nevestni liSp,

Nevesta mlada Mincica

Uprasa svoj’ga zenina:

Povej mi: Kktero oblacilo

Za svatho bi naj lepse bilo?

Al kupim si tancicico .

Al pisano, al svilnato?

Rudeci vencek , al le be]l,
Ovila kak bi ga po celi?

In kaksen perstan, kakSen pas,
Povej: kaj lepsi bil bi kras ? —

In Zenin koj nevestici

Na to prijazno tak veli:

Preljuba mi nevesta mila

Ne isi vec si oblacila !
PosStenost je tancicica,

Ki sije ti iz sercica ;
Nedolznost ti je vencek beli,
Ni lepsega v spomladi eeli; —
Ljubezen zvesta perstan je,
Ki druzi nama ser¢ice. —

Pogovori vrednistva,

Gosp. Fr. K. in gosp. J. P. v Reki: Radi bi peslali ,Koled.*
in Za]okar]evo gospodarsko knjigo tudi v Reko: pa komu,
koliko in kako? Na sre¢co samo ne moremo , ako se noben kn_u-
gar ne oglasi in tudi mi nobenega ne vémo. 0j, vzajemnost nasa
knjigarska, da Bogu bodi milo! — Gosp. M. R. na S.: Dnar smo
dr. odrajtali. Ceravno imamo zmiraj dosti zaloge za ,Novice¥, so
nam Vasi spisi vendar tudi zmiraj prijetni, — Gosp. Vojt. K. \ e %
Sostavek od ,kol.“ bomo radi natisniti dali. Pesmica ,p. 0.% je ve-
cidel lepo osnoyana, toda nekteri stavki nam niso dosti jasni. —
Gosp. J. 0. v St. J.: Za nor. Sol. razr. lepa hvala. Pesmica pa je
v nekterih stavkih celé ,predomaca“, da je natisniti ne moremo. —
Gosp. J. Sk. na T.: Poslane hrusice so navadne pozne drobaice.
Sicer je Se veé tacih hrusk, ki so pozno godne. — Gosp.J. V.vV.:
Ser¢no ste nas razveselili z “obljubo »prisL.“, ki bojo kot letosnje Zo—
tova dika prihodnjemu ,Koledaréku, kterega namen ni enoletna pra-—
tika biti, ampak lepoz:lanska kn_]lga. s plutaréckom slo-
venskim, — Gosp. V. v V.: Smo.

A. Praprotnik.

Stan kursa na Dunaji 24. januarija 1855.

5 % 83, fi. | Esterhaz. sreckepo 40fl. 847, fl.

Obligacije Y 4Y,°, 2!, , | Windisgraec. , , 20, 28Y,,
derzavnega { 4 , 647, , | Waldstein. , , 20, 289,
dolga 3 , 51Y, , | Kegleviceve ,, 4, 10, 11
2, 5 41, o, | Cesarski cekini. ... .. 5155
Oblig. 5%, odleta 1851 B 95 » | Napoleondor (20 frankov) 9f.50
Oblig. zemljis. odkupa 5%, 75 , | Suverendor .... ... 171. —
Zajemodleta1834 ... 234 , | Ruski imperial ... .. 101. —
sy gy 1839 ... 118Y, , | Pruski Fridrihsdor 101. —
» % loterijo od leta 1854 Anglezki suverendor .. 12fl. —

: 102
» Darodni od leta 1854 Nadavk (agio) srebra:

| 887 = na 100 fl. 277, ﬂo.

Loteri jné srecke :

na Dunaju 3 s .88, 52. 99. 6. 92.
v Gradeu 3 AEgpRusTys 1580:1 g “gu 95 86, 48.

Prihodnje sreckanje bo na Dunaju in v Gradeu 7. februarija 1855.

(w

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: JoZef Blaznik.

lani so ga pojedli ze:

S

T



